
ΕΠΙΤΡΟΠΗ

ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 1ης Οκτωβρίου 2008

σχετικά με την επιλεξιμότητα των δαπανών στις οποίες υποβάλλονται ορισμένα κράτη μέλη το 2008 για
τη συλλογή και τη διαχείριση των δεδομένων που απαιτούνται για την άσκηση της κοινής αλιευτικής

πολιτικής

[κοινοποιηθείσα υπό τον αριθμό Ε(2008) 4013]

(2008/793/ΕΚ)

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 861/2006 του Συμβουλίου, της 22ας
Μαΐου 2006, για τη θέσπιση κοινοτικών χρηματοδοτικών μέτρων
για την εφαρμογή της κοινής αλιευτικής πολιτικής καθώς και στον
τομέα του Δικαίου της Θάλασσας (1), και ειδικότερα το άρθρο 24
παράγραφος 1,

Εκτιμώντας τα ακόλουθα:

(1) Ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 861/2006 καθορίζει τους όρους
συγχρηματοδότησης εκ μέρους της Κοινότητας των δαπανών
στις οποίες υποβάλλονται τα κράτη μέλη στο πλαίσιο των
εθνικών τους προγραμμάτων συλλογής και διαχείρισης των
δεδομένων.

(2) Τα προγράμματα αυτά καταρτίζονται σύμφωνα με τον κανο­
νισμό (ΕΚ) αριθ. 1543/2000 του Συμβουλίου, της 29ης
Ιουνίου 2000, περί κοινοτικού πλαισίου συλλογής και δια­
χείρισης των αλιευτικών δεδομένων άσκησης της κοινής
αλιευτικής πολιτικής (2), και τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ.
1639/2001 της Επιτροπής, της 25ης Ιουλίου 2001, για
τον καθορισμό των στοιχειωδών και εκτεταμένων κοινοτικών
προγραμμάτων για τη συλλογή δεδομένων στον τομέα της
αλιείας και για τη θέσπιση των λεπτομερειών εφαρμογής του
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1543/2000 του Συμβουλίου (3).

(3) Το Βέλγιο, η Βουλγαρία, η Δανία, η Γερμανία, η Εσθονία, η
Ελλάδα, η Ισπανία, η Γαλλία, η Ιρλανδία, η Ιταλία, η Κύπρος,
η Λεττονία, η Λιθουανία, η Μάλτα, οι Κάτω Χώρες, η Πολω­
νία, η Πορτογαλία, η Φινλανδία, η Ρουμανία, η Σλοβενία, η
Σουηδία και το Ηνωμένο Βασίλειο υπέβαλαν εθνικά προ­
γράμματα για το 2008 όπως προβλέπεται βάσει του άρθρου
6 παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1543/2000. Τα
εν λόγω κράτη μέλη υπέβαλαν επίσης αιτήσεις για χρημα­
τοδοτική συνδρομή από την Κοινότητα.

(4) Η Επιτροπή εξέτασε τα προγράμματα των κρατών μελών και
αξιολόγησε την επιλεξιμότητα των δαπανών.

(5) Το άρθρο 5 παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ.
1543/2000 προβλέπει τη βάση για ένα στοιχειώδες κοινο­
τικό πρόγραμμα το οποίο αντιστοιχεί στα στοιχεία που είναι
απολύτως αναγκαία για τις επιστημονικές αξιολογήσεις, αφε­
τέρου δε, ένα εκτεταμένο κοινοτικό πρόγραμμα το οποίο
περιλαμβάνει, εκτός από τα στοιχεία του στοιχειώδους προ­
γράμματος και στοιχεία δυνάμενα να βελτιώσουν ουσιαστικά
τις επιστημονικές αξιολογήσεις.

(6) Το άρθρο 24 παράγραφος 3 στοιχείο β) του κανονισμού
(ΕΚ) αριθ. 861/2006 ορίζει ότι το ποσοστό της χρηματο­
δοτικής συνδρομής καθορίζεται βάσει απόφασης της Επιτρο­
πής. Στο άρθρο 16 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 861/2006
προβλέπεται ότι η κοινοτική συγχρηματοδότηση για τα
μέτρα συλλογής βασικών δεδομένων δεν πρέπει να υπερβαί­
νει το 50 % του κόστους με το οποίο επιβαρύνονται τα
κράτη μέλη κατά την εκτέλεση του προγράμματος συλλογής
και διαχείρισης των δεδομένων. Στο άρθρο 24 παράγραφος
2 ορίζεται ότι δίνεται προτεραιότητα στις δράσεις οι οποίες
είναι οι καταλληλότερες για τη βελτίωση της συλλογής
δεδομένων που είναι αναγκαία για την ΚΑλΠ.

(7) Χορηγείται προκαταβολή στα κράτη μέλη για τη διευκό­
λυνση της εφαρμογής του εθνικού τους προγράμματος. Η
πληρωμή της συνολικής κοινοτικής συγχρηματοδότησης στα
εθνικά προγράμματα καταβάλλεται εφόσον η Επιτροπή
εγκρίνει την ετήσια τεχνική έκθεση που αναφέρεται στο
άρθρο 6 παράγραφος 2 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ.
1639/2001 και το αντίστοιχο κόστος.

(8) Η παρούσα απόφαση συνιστά απόφαση χρηματοδότησης
κατά την έννοια του άρθρου 75 παράγραφος 2 του κανονι­
σμού (ΕΚ, Ευρατόμ) αριθ. 1605/2002 του Συμβουλίου, της
25ης Ιουνίου 2002, για τη θέσπιση του δημοσιονομικού
κανονισμού που εφαρμόζεται στο γενικό προϋπολογισμό
των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων (4).

(9) Τα μέτρα που προβλέπονται στην παρούσα απόφαση είναι
σύμφωνα με τη γνώμη της επιτροπής αλιείας και υδατοκαλ­
λιέργειας,
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(1) ΕΕ L 160 της 14.6.2006, σ. 1.
(2) ΕΕ L 176 της 15.7.2000, σ. 1.
(3) ΕΕ L 222 της 17.8.2001, σ. 53. (4) ΕΕ L 248 της 16.9.2002, σ. 1.



ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ:

Άρθρο 1

Η παρούσα απόφαση καθορίζει για το 2008 το ύψος των επιλέξι­
μων δαπανών για κάθε κράτος μέλος καθώς και τα ποσοστά κοινο­
τικής συγχρηματοδότησης για τη συλλογή και τη διαχείριση των
δεδομένων που απαιτούνται για την άσκηση της κοινής αλιευτικής
πολιτικής.

Άρθρο 2

Βάσει του άρθρου 5 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1543/2000, οι
επιλέξιμες δαπάνες για τη συλλογή και διαχείριση των δεδομένων
που απαιτούνται για την άσκηση της κοινής αλιευτικής πολιτικής,
όπως καθορίζονται στο παράρτημα I, συγχρηματοδοτούνται από την
Κοινότητα κατά ποσοστό 50 % όσον αφορά το στοιχειώδες πρό­
γραμμα.

Άρθρο 3

Βάσει του άρθρου 5 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1543/2000, οι
επιλέξιμες δαπάνες για τη συλλογή και διαχείριση των δεδομένων
που απαιτούνται για την άσκηση της κοινής αλιευτικής πολιτικής,
όπως καθορίζονται στο παράρτημα ΙΙ, συγχρηματοδοτούνται κατά
ποσοστό 35 % όσον αφορά το εκτεταμένο πρόγραμμα.

Άρθρο 4

1. Η Κοινότητα καταβάλλει πρώτη δόση η οποία αντιστοιχεί σε
ποσοστό 50 % της κοινοτικής συγχρηματοδότησης που ορίζεται
στα παραρτήματα I και II ύστερα από κοινοποίηση της παρούσας
απόφασης στα κράτη μέλη.

2. Τα κράτη μέλη υποβάλουν το αργότερο έως τις 31 Μαΐου
2009:

α) την τεχνική έκθεση σύμφωνα με τα προβλεπόμενα στο άρθρο 6
παράγραφος 2 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1639/2000·

β) τις αιτήσεις για την επιστροφή των δαπανών με τις οποίες επι­
βαρύνθηκαν τα κράτη μέλη το 2008, συνοδευόμενες από οικο­
νομική έκθεση και δικαιολογητικά έγγραφα.

3. Η δεύτερη δόση της κοινοτικής συγχρηματοδότησης κατα­
βάλλεται ύστερα από την παραλαβή και έγκριση των χρηματοδοτι­
κών και τεχνικών εκθέσεων που προβλέπονται στο άρθρο 2.

Άρθρο 5

1. Η συναλλαγματική ισοτιμία του ευρώ που χρησιμοποιείται για
τον υπολογισμό των ποσών τα οποία είναι επιλέξιμα βάσει της
απόφασης είναι η ισοτιμία που ίσχυε τον Μάιο του 2007.

2. Οι δηλώσεις δαπανών σε εθνικό νόμισμα που υποβάλλουν τα
κράτη μέλη τα οποία δεν συμμετέχουν στην τρίτη φάση της οικο­
νομικής και νομισματικής ένωσης μετατρέπονται σε ευρώ με την
ισοτιμία που ισχύει κατά το μήνα παραλαβής των εν λόγω δηλώ­
σεων από την Επιτροπή.

Άρθρο 6

Η παρούσα απόφαση απευθύνεται στα κράτη μέλη.

Βρυξέλλες, 1η Οκτωβρίου 2008.

Για την Επιτροπή

Joe BORG

Μέλος της Επιτροπής

ELL 272/12 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 14.10.2008



ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I

ΣΤΟΙΧΕΙΩΔΕΣ ΠΡΟΓΡΑΜΜΑ

(σε ευρώ)

Κράτος μέλος Επιλέξιμη δαπάνη Μέγιστη κοινοτική συμμετοχή

ΒΕΛΓΙΟ 1 258 218 629 109

ΒΟΥΛΓΑΡΙΑ 196 760 98 380

ΚΥΠΡΟΣ 524 938 262 469

ΔΑΝΙΑ 5 314 755 2 657 377

ΓΕΡΜΑΝΙΑ 3 032 194 1 516 097

ΕΣΘΟΝΙΑ 588 717 294 359

ΕΛΛΑΔΑ 1 890 488 945 244

ΙΣΠΑΝΙΑ 8 041 538 4 020 769

ΓΑΛΛΙΑ 7 894 314 3 947 157

ΙΡΛΑΝΔΙΑ 4 572 608 2 286 304

ΙΤΑΛΙΑ 4 272 453 2 136 227

ΛΕΤΤΟΝΙΑ 407 811 203 905

ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ 141 602 70 801

ΜΑΛΤΑ 485 022 242 511

ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ 3 356 144 1 678 072

ΠΟΛΩΝΙΑ 729 794 364 897

ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ 3 398 883 1 699 441

Η ΡΟΥΜΑΝΙΑ 420 866 210 433

ΣΛΟΒΕΝΙΑ 178 910 89 455

ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ 1 447 228 723 614

ΣΟΥΗΔΙΑ 3 345 165 1 672 582

ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ 7 266 446 3 633 223

Σύνολο 58 764 854 29 382 426
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II

ΕΚΤΕΤΑΜΕΝΟ ΠΡΟΓΡΑΜΜΑ

(σε ευρώ)

Κράτος μέλος Επιλέξιμη δαπάνη Μέγιστη κοινοτική συμμετοχή

ΒΕΛΓΙΟ — —

ΒΟΥΛΓΑΡΙΑ — —

ΚΥΠΡΟΣ — —

ΔΑΝΙΑ — —

ΓΕΡΜΑΝΙΑ 744 300 260 505

ΕΣΘΟΝΙΑ 37 300 13 055

ΕΛΛΑΔΑ 243 180 85 113

ΙΣΠΑΝΙΑ 1 377 713 482 200

ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ 159 392 55 787

ΓΑΛΛΙΑ 438 480 153 468

ΙΡΛΑΝΔΙΑ 540 267 189 093

ΙΤΑΛΙΑ 581 666 203 583

ΛΕΤΤΟΝΙΑ 10 817 3 786

ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ

ΜΑΛΤΑ — —

ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ 437 111 152 989

ΠΟΛΩΝΙΑ

ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ 247 515 86 630

Η ΡΟΥΜΑΝΙΑ — —

ΣΛΟΒΕΝΙΑ — —

ΣΟΥΗΔΙΑ 60 457 21 160

ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ 1 024 755 358 664

Σύνολο 5 902 953 2 066 033
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